]

Lieferdienst der deutschen Sprache

Tut tut!!

Hier kommt das dritte Heft der digitalen Zeitschrift TAXI angerauscht!
Wir danken Euch allen, fir das an uns geschickte Feedback! Gebt weiter so viel Gas,
denn die Anhdnger unserer ldeenborse sind noch langst nicht voll!

7
P\
w Ihr lest uns zum ersten Mal? Dann stellen wir uns kurz vor:

Taxi - Lieferdienst der deutschen Sprache

Taxi... ist ein aktuelles und digitales Lehrerjournal, das einmal im Quartal quer
durch Russland, die Ukraine und Kasachstan 1200 Mailadressen anfahrt.
Taxi... nimmt Euch alle mit: MultiplikatorInnen, Dozentlnnen, Lehrerlnnen und

Studentlnnen des Daf-Bereichs, die ihre Kenntnisse in Methodik, Didaktik, Deutsch
und Landeskunde erweitern mochten.

Wenn Ihr auch einmal aufs Gaspedal treten wollt, dann werdet Autor bei uns!

Taxi... transportiert Anhdnger voll bunter Ideen, Tricks, Ubungen und Spiele -
all das, was den Unterricht locker, modern und wirksam macht.

Taxi bringt Euch schnell und sicher ans Ziel!
Bitte nicht vergessen, den Anhdnger zu 6ffnen!
Eurer Taxi-Team: zentrum@drb.sp.ru Brumm brumm!

Deutsch nach Hause oder ins Biro

Spiele kunterbunt Seite 2
Aufgaben - Tipp und - Typ Seite 4
PC-Kurs Seite 7
Fir die Kleinen Seite 8
Landeskunde Seite 11
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Spiele kunterbunt }P

i Sie die Kartch f festes Papier, schneiden Sie .
?gli‘rir;d ;ean:%eﬁrgieegisg Sgiselkartei, die Sie jederzeit in Th ema: Hau S halt, Stadt, A 1 )I%

Ihrem Unterricht einsetzen kénnen. Wenn Sie unsere 1
Ausgaben weiter verfolgen, wird sich lhre Kartei schnell KI el d u ng ! GeSC h en ke _USW' A 2

§ vergrogern. Ziel: WS — Nomen, Artikel.

Artikel-Gymnastik

Jeder schreibt auf einen kleinen Zettel zwei bis drei Nomen ohne
Artikel.
Die Zettel werden eingesammelt.

Der Kurs wird in drei Gruppen aufgeteilt: der-Gruppe, das-Gruppe,
die Gruppe. Jede Gruppe bekommt ein A4-Blatt mit ihrem Artikel.

Eine KT oder ein KT liest die Nomen vor.
Die Gruppe mit dem passenden Artikel steht auf.

Wer beim falschen Artikel aufsteht, scheidet aus.
Die Gruppe, die am Ende die meisten KT hat, hat gewonnen.

/

Thema: Schulsachen etc. Al
Ziel: WS — Nomen
A2

Kim

Zwei KT suchen zehn Gegenstande, die alle auf Deutsch kennen
mussten.

Die Gegenstande werden nacheinander in einen Kasten gelegt, so
dass sonst keiner sie sehen kann.

Alle versuchen mit der Hand zu erfuhlen, was es ist, und notieren
den deutschen Begriff.

Wenn alle Gegenstande erfuhlt sind, werden die Listen verglichen.
Wer die meisten Gegenstande erraten hat, hat gewonnen.
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Thema: Lebenslauf, Alltag,
In der Stadt etc. A2
Ziel: Sprechen

Sag mein Wort

Die KT nehmen drei Kartchen, schreiben auf jedes ein Nomen und
achten darauf, dass niemand sieht, was sie notiert haben.

Es wird zu zweit gespielt. Die KT stellen sich gegenseitig Fragen.
Das Ziel ist, dass man den Partner / die Partnerin dazu bringt,
beim Antworten die Worter zu verwenden, die man notiert hat.

Sobald man eines dieser Woarter hort, zeigt man der Partnerin /
dem Partner das entsprechende Kartchen.

Wer zuerst alle seine Woarter gehort hat, hat gewonnen.

Thema: Umwelt, Haushalt, Al
Werkzeuge, Reisen etc.
Ziel: WS. Wiederholung. A2

Buchstabensalat

Jemand denkt sich ein Wort aus und diktiert die Buchstaben in der
falschen Reihenfolge.

Die anderen notieren die Buchstaben und versuchen, das Wort zu
finden.

Einigen Sie sich auf ein Wortfeld (Umwelt, Haushalt, Werkzeuge,
Reisen ...).
Auf diese Weise kdnnen sie gezielt Wortschatz wiederholen.

éii‘f@ —+ Zusammengefasst von Irina Volkova, Deutsch-Russisches Begegnungszentrum St. Petersbug.
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Aufgaben - Tipp und - Typ

Liebe Kolleginnen und Kollegen,

in unserer ersten Ausgabe haben wir die Methode der Zuordnung von Bild- und
Wortkarten zum Einfuhren des Wortschatzes vorgestellt. Es ging darum, dass man Bilder
aus Zeitschriften ausschneiden und auf bunte Kartchen aufkleben kann. Da das
Anfertigen von Bildkarten ziemlich muhsam und zeitaufwendig ist, sind wir gefragt
worden, welche Mdglichkeiten es noch gibt, das erstellte Material einzusetzen. Heute
mochten wir auf Ihre Fragen eingehen und ein paar Tipps geben, was Sie alles damit
anfangen konnen. Es ist bekannt, dass die KT Wortschatz besser behalten, wenn er bunt
ist und man ihn anfassen kann. Deshalb lohnt es sich, ein bisschen mehr Zeit in die
Unterrichtsvorbereitung zu investieren. Versuchen Sie es einmal und wir versprechen
Ihnen, dass Sie es nicht bereuen werden.

Mit freundlichen GrufRen,
lhre Irina Volkova

Zur Paarbildung

Wenn Sie in der Gruppe 12 KT haben und 6 Paare brauchen, dann mischen Sie sechs
Bild- und sechs Wortkarten, die zusammen passen, und lassen Sie lhre KT je ein
Kartchen ziehen und seinen Partner finden.

Zur Gruppenbildung

Wenn Sie in der Gruppe 12 KT haben und drei Gruppen je vier KT brauchen, dann
nehmen Sie je vier Bilder aus drei verschiedenen Kartensatzen (z.B. vier — zum Thema
Essen, vier — zum Thema Tagesablauf, vier — zum Thema Kleidung). Mischen Sie dann
die Bilder und lassen Sie lhre KT je ein Kartchen ziehen, den abgebildeten Gegenstand
nennen und seine Partner finden.

Zum Einprdgen von Wértern

Die zugeordneten Kartchen liegen nebeneinander (die Bilder — links, die Worter — rechts).
Die KT lesen der Reihe nach je ein Wort vor und drehen dann die Wortkarte um. Dabei
versuchen alle in der Gruppe , sich das Wort einzupragen.

Wenn alle Wortkarten mit der Ruckseite nach oben liegen und nur Bildkarten zu sehen
sind, muss man die abgebildeten Gegenstdnde der Reihe nach nennen. Die KT
kontrollieren sich, indem sie die entsprechende Wortkarte aufdecken. War die Antwort
richtig, so bleibt die Karte liegen. Bei einer falschen Antwort wird sie wieder umgedreht.
Das Spiel ist zu Ende, wenn alle Wortkarten aufgedeckt sind.
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Zur Kontrolle / zur Wiederholung

Die Bildkarten liegen mit der Ruckseite nach oben in einem Stapel in der Mitte des
Tisches. Die KT ziehen der Reihe nach je ein Kartchen und nennen den abgebildeten
Gegenstand. Alle anderen kontrollieren. Wenn die Antwort richtig war, behalt man das
Kartchen. Bei einer falschen Antwort legt man das Kartchen unten in den Stapel zurtck.
(Wer am Ende die meisten Kartchen hat, hat gewonnen.)

Lotto / Bingo

Die Bildkarten werden verteilt. Die KT legen sie aufgedeckt vor sich hin. (Jeder hat 4-7
Karten.) Der Spielleiter bekommt alle Wortkarten und mischt sie gut. Dann zieht er eine
Karte und liest das Wort vor. Der Spieler, der das entsprechende Bild hat, muss schnell
reagieren und das Wort schnell wiederholen. Erst dann bekommt er die Wortkarte und
deckt damit seine Bildkarte zu. Wer alle Bildkarten zugedeckt hat, ruft ,Bingo!* und wird
zum Spielleiter im nachsten Spiel. Das Spiel kann 3-4mal gespielt werden.

Memory

Die Karten werden gemischt und verdeckt auf dem Tisch verteilt. Ein KT beginnt und
deckt nacheinander zwei Karten auf. Wenn er den zu dem Bild passenden Begriff hat, darf
er das Paar behalten und nochmals zwei andere Karten aufdecken.

Im anderen Fall legt er die Karten an dieselben Platze (wichtig!) verdeckt zurick und der
nachste Spieler ist an der Reihe.

Ziel ist es, moglichst viele Paare zu sammeln. Das Spiel ist zu Ende, wenn keine Karten
mehr auf dem Tisch liegen. Sieger ist der KT mit den meisten Kartenpaaren.

Schwarzer Peter

Nehmen Sie eine Wortkarte weg. Die Bildkarte mit diesem Gegenstand ist ,Schwarzer
Peter®. Bilden Sie Gruppen. Jede Gruppe erhalt einen Umschlag mit den Spielkarten.

Ein KT mischt die Spielkarten und verteilt sie. Ein anderer KT beginnt und zieht eine
Spielkarte vom Nachbarn rechts von ihm. Wenn er ein passendes Paar in der Hand hat,
darf er es auf den Tisch legen und vorlesen. Wenn nicht, darf sein Nachbar vom Nachbarn
rechts eine Karte ziehen usw.

Wer am Schluss den Schwarzen Peter hat, hat verloren.
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Honig

-y Kopiervorlage

Aubergineund
Knoblauch

),

1

Erbsen und
Bohnen

/|

Zitrone ﬁ
. Eintopf
Kirschen b Suppe

Erdbeeren Spiegelet und
Orangensaft
7

i) i Zusammengefasst von Irina Volkova, Deutsch-Russisches Begegnungszentrum St. Petersburg.

Nudeln
Spagetti
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PC-Kurs

e =
MpoBepka opdorpachuun u rpammaTUKmn

Bbl, HaBepHoe, 3aMeTUnKn, YTO NPW HanNUCaHWMM TEKCTa, KOMMNbIOTEP aBTOMATUYECKU NpoBepsieT
rPaMOTHOCTb TEKCTa, BblAeNAs BO3MOXHble opdorpadumyeckme oOwnbKM KpacHOW BOJSTHUCTOM
NNHWERN, a BO3MOXHbIE rpaMmaTU4ecKkne OLMOKN — 3ereHOn BOSIHUCTOW nuHuen. Ecnn aTo He
npoucxoaut, To Bam crneayeT BKMOYMTL NPOBEPKY NpaBonucaHus. [nsa aToro:

B wmeHio CepBuc Bbibepute komaHgy [MapameTpbl, a 3aTeM OTKpPoOWTe BKnagky
MpaBonucaHue, yctaHoBuTe bnaxkn: ABTOMaTU4YeCKU npoBepsaTb opdorpacpuio u
ABTOMaTM4YECKU NPOBEPSATL FPaMMaTUKY.

el

d

LLlenkHnTe NnpaBon KHOMKOW MbILX COBO, NOAYEPKHYTOE BOSTHUCTON 3eNeHOM U KpacHOW
nuHYeNn, a 3aTem BblbepuTe NPeanoXeHHbI BapyaHT UM COOTBETCTBYIOLLYO KOMaHay. B
3TOM criyqae Bbl BpyyHyto ncnpasunu owwmoky.

el

d

[nsa aBTOMatTMyeckoro wucnpaeneHna opdorpacdmm 6e3 nNOATBEPXKAEHUS KaXOoro
UCnpaBneHMss MOXHO WMCMonb3oBaTb aBTOo3ameHy. Ecnn npu npoBepke HangeHo CrioBo,
HayMHatoLleecss CO CTPOYHOM OyKBbl, HanpumMep «MOCKBa», KOTOpOe €CTb B OCHOBHOM
cnosape, HO HanucaHoO B Hem C nponucHon 6ykebl («Mocksa»), aTo cnoso Oyger
ncrnpaeneHo aBToMaTUYeCKu.

O6paTnte BHMMaHue! [porpamma NpoBepKM NpaBonncaHnsa HebesynpeyHa. OHa He MOXeT
y4yeCTb HeONornamebl, obpasosaHHble Bamu, He MOXeT 3HaTb BCEX MMEH COBCTBEHHBIX U MNp,
NnoaToMmy Takue crioBa OyayT NOAYEPKHYThI Kak HENPaBUSbHbIE.

Ecnu B pesynbTaTe oneyaTtku nony4vyaeTcs CroBo, CyLleCTBYyloLee B cnoBape (Hanpumep,
BMECTO CIOBa «KOT» HamnMcaHO CIOBO «KTO» WIIM BMECTO CloBa «fapa» HanucaHo CroBO
«napTa»), nporpamma nposepku opcorpacdmm He NOMETUT 3TO CrOBO.

el

d

l

d

3\

d

OToenbHO CTOUT CKa3aTb O TeKCTax Ha MHOCTPAHHOM A3blKe

el

d

Bbl cmoxeTe npoBepATb NpaBUNbHOCTb TEKCTA U Ha HEMELUKOM A3blKe, TONbKO OJ1A 3TOro Bam
HY>XHO BHECTU U3MEHEHNA B HaCTpOIZKI/I.

“ B meHio CepBuc Bbibepute komandy Asblk , BoibpaTb A3blk . B okowke Bbibepute
HemeLuKkni A3blk . Haxxmute kHonky no ymonyanuto , aanee OK. Tenepb BO BCeX BHOBb
co3faBaeMblX [AOKYMeHTaxX TeKCT OyadeT MnpoBepsATbCA C TOYKM 3pEHUS HeMELKOW
rpammaTukm n opdorpadun.

MoOXHO BKNIOYUTL aBTOMaTU4Yeckoe onpedeneHve 43blka Torda npyv  OTKPbIBAHUK
AOKyMeHTa Bam He npyuaeTca Kaxabl pa3 MeHATb HAaCTPONKW.

el

d

=

Ucnonb3oBaHMe HOBbIX NpaBun MPoOBEPKU NpaBonNUCaHnA AN HEMELIKOro si3blka
OTa YHKUMA HaBepHsika MNPUroaMTCs BCEM, KTO uM3yyan Hemeukud $A3blk OO0 pedopMmbl
npasonucaHna J

B wmeHiwo CepBuc Bbibepute komaHay [MapameTpbl, a 3atem OTKpoOWTE BKNagky
\ﬂ MpaBonucaHwme.

E‘ YCTaHOBUTE UINU CHUMNUTE Cb]'la)KOK NPUMEHATbL HOBblIE npaBsuia onAa HeMeUKOoro A3blka.

1 Zusammengefasst von Irina Goss, Deutsch-Russisches Begegnungszentrum St. Petersburg.
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Fir die Kleinen
Fingerspiele fur kleine Kinder. Spielend lernen, tiberall wo die Hande mit dabei sind.

Hier haben wir mal die guten alten Fingerspiele gesammelt, die sehr einfach frih verstanden
werden kénnen. Zuschauen und Mitspielen fordert die Interaktion mit der Umwelt. Ebenso sind
Fingerspiele eine einfache Form, die Sprachentwicklung und Phantasie zu férdern. Die meisten
Fingerspiele werden von Generation zu Generation uUberliefert, so dass es oft verschiedene Text-
und/oder Melodievarianten des gleichen Fingerspiels gibt. Heute, extra flrs Taxi im Dezember,
eine gute Sammlung von weihnachtlichen Fingerspielen. Nach http://www.kindergarten-

workshop.de

Funf Engel

Das ist der erste Engel
der bringt das Licht in den Raum.

Das ist der zweite Engel
der bringt den Tannenbaum.

Das ist der dritte Engel
der bringt den Schmuck heran.

Das ist der vierte Engel
der steckt die Kerzen an.

Und der funfte Engel schnell
[&utet mit dem Gldckchen hell.

(Nacheinander dazu alle finf Finger zeigen.) Fuanf Mannlein

FUnf Mannlein sind zum Markt gelaufen,
um einen Weihnachtsbaum zu kaufen.

Der erste sucht das Baumchen aus,
der zweite tragt es stolz nach Haus.

Der dritte stellt es zu Hause auf,
der vierte hangt den Schmuck darauf.

Der funfte steckt die Kerzen dran.
Und alle zusammen ziinden sie an.

(Dabei nacheinander alle fiinf Finger zeigen)

Nikolaus

Aus einem klitzekleinen Haus, ein langer Bart verdeckt den Mund.
(einen Bart andeuten)

da schaut der Nikolaus heraus.

(Mit H&nden ein Haus formen) Er zieht nun seine Stiefel an,
damit er losmarschieren kann.
Er tragt 'ne Brille, klein und rund, (darstellen)

(mit Handen eine Brille formen)
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Auf dem Ricken liegt ein Sack, Er holt ganz leis' vor jedem Haus
den trat er heute huckepack. ein Packchen aus dem Sack heraus.
(darstellen)

Der Sack ist leer, wie ist das schon,
Die Sterne ziehen nun voran, nun kann er schnell nach Hause gehn.
damit er alles sehen kann. (mit FiRBen auf der Stelle gehen.)
(mit Fingern Sterne deuten)

Der Nikolaus ruht sich nun aus

und kommt erst morgen wieder raus.

Weihnachten

Weihnachten, das ist die Zeit,

in der es kalt ist und oft schneit.

Mir friert die Nase,

(Nase reiben)

der Igel friert und auch der Hase.

(auf dem Arm stacheln zeigen und Hasenohren machen)
Und am Abend sitzt man bei Kerzenschein,

(mit den H&nden ein H4uschen zeigen)

s0000 schodoon kann es zu Weihnachten sein.

Die Krippe

Seht hier in dieser Krippe, Am Himmel hoch davor ganz oben

da liegt das Jesuskind (rechte Hand mit gespreizten Fingern sehr
hoch halten)

(Beide Hande zusammenlegen, die in weiter, weiter Fern’,

Handfl4chen nach innen. Die Hande schrég da strahlt mit hellem Scheine

nach oben zur Krippe 6éffnen.) ein wunderschoner Stern.

Die Hirten knien daneben,

die schnell gekommen sind. Im Weihnachtsstall zu Bethlehem

(Beide Hénde einzeln bei der Handwurzel da war es schrecklich unbequem.

aufstiitzen und die Finger (mit den Hande Stall andeuten)

krdimmen.)

Der Wind blies rau und eisigkalt
durch jeden Tur- und Bretterspalt.
(durch die Hénde blasen)

Und Josef und Maria,

die stehen auch dabei.
(Nacheinander beide Hénde 4
senkrecht aufstellen.) i
Maria wiegt das Kindlein %

Maria, Josef und das Kind,
die zitterten im Winterwind.

ganz leise ein: schum schei. (sich die Arme rauf und runter
Schum schei, schum schei, fahren und zittern)

schum schei

(Unterarme vor der Brust zusammenlegen Fiinf Schafe kamen von dem Feld

und wiegende Bewegungen machen.) und haben sich dazugestellt.

(Finger krabbeln lassen)
Und durch die Luken fliegen

viel Engelein herein Schnell riickten alle dicht an dicht,

und tanzen leis’ und singen, so fuhlte man die Kalte nicht.

dem lieben Jesulein _ (beide Hande zu Fusten machen und ganz
(Hénde hochheben und leicht nach rechts eng aneinander stellen)

und links bewegen)

—+ Zusammengefasst von Irina Goss , Deutsch-Russisches Begegnungszentrum St. Petersburg.
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Landeskunde ist ein unentbehrlicher Teil des Fremdsprachenlernens. In unseren schon
erschienenen Heften ging es um Deutschland und Osterreich. Jetzt ist das dritte deutschsprachige
Land dran — die Schweiz. Dieses Land bietet auch sehr viel Wissenswertes und Interessantes- Mit
ihren geographisch-politischen Besonderheiten beginnen wir unsere Bekanntschaft mit der
Schweiz. Vielleicht ist Ihnen schon etwas bekannt und Sie kénnen auf unsere Fragen antworten.

Aufgabe 1: Antworten Sie auf die Fragen.

1.
2,
3.
4.
5,
6.
7.
8.
9.

Wo liegt die Schweiz?

Wie viele Nachbarlander hat die Schweiz?

An welche Lander grenzt die Schweiz im Norden, im Osten, im Siden und im Westen?
Wie heilden die politisch-territorialen Einheiten der Schweiz?

Wie heildt die schweizerische Hauptstadt?

Wie heilden die groten Stadte der Schweiz?

Wie heildt der groRte Berg der Schweiz?

Wie heilden die groten Seen der Schweiz?

Welche Sprachen werden in der Schweiz gesprochen?

10. Wodurch ist dieses Land in der Welt bekannt?
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Aufgabe 2: Erganzen Sie den Lickentext, gebrauchen Sie dabei die gegebenen Wérter.

DIE SCHWEIZ

gréBten, Osterreich, Deutschland, 60% des Landes, Flusstélern, Uhrenindustrie,
Industriesektor, Aare, Italien, 7,2 Millionen, 26 Kantone, Stadt , Hauptstadt, alpinen,
Sprachgebieten, Frankreich, Gebirgsland, Binnenhafen, Genf , Liechtenstein , Seen,

Transitland, Dienstleistungssektor, Locarno , Touristen, Gipfel, kiihigeméBigten,

Eidgenossenschaft, Rhein, dichtbevélkertsten, Bundesland, Luzern, Kammern, EU, vier.

Die Schweiz — amtlich heil3t sie Schweizerische - ist ein Kleinstaat in Mitteleuropa,
der umgeben ist im Norden von , im Nordosten und Osten von

und , iIm Sudosten und Siden von und im Westen von

Die Schweiz bedeckt eine Flache von rund 41.285 Quadratkilometern. In der Schwelz
leben Einwohner. Sie ist damit eines der Lander der Erde. In den

letzten Jahrzehnten sind besonders die Stadte schnell gewachsen, wahrend immer weniger
Menschen im Teil leben.

Die Schweiz ist ein demokratisches mit foderalistischer Struktur und gliedert sich
in und Halbkantone. Die des Landes ist Bern. Die Bevolkerung setzt
sich aus vier verschiedenen Volks- und Sprachgruppen zusammen und wohnt in
vier

Die meisten berufstatlgen Menschen in der Schweiz arbeiten im . Schwerpunkte
im sind die Maschinen-, Elektro- und Metallindustrie; aber auch die chemisch-
pharmazeutische Industrie und die weltweit bekannte haben eine hohe
Bedeutung. Beliebt ist die Schweiz auch von .
Das Binnenland Schweiz ist hauptsachlich ein und hat Anteil an drei
GroRlandschaften: an den Alpen, am Schweizer Mittelland und am Jura. Der Bereich der Alpen
nimmt etwa ein. Der hdchste in der Schweiz ist Monte Rosa (4634 m).
Klimatisch liegt die Schweiz in einer und teils ozeanisch beeinflussten Zone.
Die und bekanntesten Flisse in der Schweiz sind der Rhein, der Ticino, die Rhone, die
Aare und die Reul3. Unter den sind der Bodensee, der Genfer See, der Bieler See, der
Locarner See und der grof3e Zirichsee zu nennen.
Die groRen Stadte der Schweiz liegen alle in den und an den Seen: am Genfer
See, Zurich, die grofite der Schweiz, am Zurich-see, am Locarner See,
am Vierwaldstatter See, Bern an der , Basel am . Diese Industriestadt ist
zugleich der einzige Schweizer mit direkter Anbindung an die Nordsee und den

atlantischen Ozean.

Die Schweiz ist wegen ihrer zentralen Lage in Mitteleuropa ein

In der schweizerischen Eidgenossenschaft funglert der Bundesrat als Reglerung Das Parlament
besteht aus zwei gleichberechtigten

Nationalrat (Volksvertretung) und Standerat (Kantonsvertretung) Die Schweiz ist nicht Mitglied
der .

In der Schweiz werden ___Sprachen gesprochen. Das sind Deutsch, Franzésisch, Italienisch und
Ratoromanisch.
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Aufgabe 3: So sehen die Regionen (nicht die Kantone und Halbkantone) der Schweiz aus.
Ordnen Sie die Regionen den Zahlen auf der Landkarte zu.

T A X I Heft 3 — Dezember 2006

Lt it e b pabs emb

1 Berner Oberland

2. Zentralschweiz

3. Nordwestschweiz
4. Tessin

5. Jura, Neuenburg, Freiburg
6. Zurich

7. Nordostschweiz

8. Wallis

9. Waadt , Genfer See
10. Berner Mittelland
11. Graubiinden
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Aufgabe 4: Wie viele Helvetismen (,schweizerische® Worter) sind lhnen schon bekannt?

Versuchen Sie deutsche Aquivalente zu ihnen zu finden.

Zuordnungslibung oder als Memory-Spiel gestaltet werden.

Schweizerische Variante:

der Sack die Matura

der Sumost das Spital

der Abwart der Kondukteur
die Pfanne das Morgenessen
das Gnadi das Grof3kind

der Perron das Quartier

das Velo der Kartoffelstock
der Spannteppich die Finken
Deutsche Variante:

die Tasche das Abitur

der Apfelsaft das Krankenhaus

der Hausmeister

der Schaffner

der Topf

das Frihstuck

Sprachdidaktisches Zentrum =

Diese Aufgabe kann als
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das Eisbein

das Enkelkind

der Bahnsteig

das Stadtviertel

das Fahrrad

das Kartoffelpiree

der Teppichboden

die Hausschuhe

Aufgabe 5.
Schweiz-Quis

1) Die Schweiz hat
a) 3
b) 5
c) 6

2) Die Schweiz ist ein Bundesstaat von

a) 23
b) 20
c) 26

Nachbarlander.

3) Die Hauptstadt von der Schweiz ist

a) Genf
b) Bern
c) Zdurich
4) In der Schweiz werden

gesprochen.

a) Deutsch, Franzdsisch, Italienisch und Englisch
b) Deutsch, Franzésisch und Schweizerisch

¢) Deutsch, Franzdsisch, Italienisch und Ratoromanisch

5) Die Schweizerische Wahrung heil3t

a) Franken
b) Euro
c) Mark

6) Politisch gesehen ist die Schweiz

a) eine Volksrepublik
b) eine Monarchie
c) eine Bundesrepublik

7) Die standige Neutralitat der Schweiz wurde

anerkannt.
a) 1803
b) 1815
c) 1848

8) Der Tag der nationalen Einheit wird in der Schweiz am

a) 1. August
b) 1. April

M
m
M

Heft 3 — Dezember 2006

Kantonen und Halbkantonen.

auf dem Wiener Kongress

gefeiert.
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¢) 15. November
9) Der hdchste Gipfel der Schweiz st
a) Mont Tendre
b) Matterhorn
c) Monte Rosa
10) Eines der bekannten Schweizer Gerichte ist Berner Rosti. Das ist
a) Bratkartoffel mit Speckwurfelchen
b) schwach gesalzenes Eisbein
c) Eierspeise

Loésungen:
Aufgabe 1.
1. Im Mitteleuropa, an seinem Sudrand
2. 5
3. Deutschland im Norden, Osterreich und Liechtenstein im Nordosten und Osten, Italien
im Stdwesten und Stden sowie Frankreich im Westen
4, Kanton
5. Bern
6. Genf, Zurich, Lausanne, Bern, Basel
7. Monte Rosa
8. der Bodensee, der Genfersee
9. Deutsch, Franzdésisch, Italienisch und Ratoromanisch.
10. Uhren, Schokolade, Kase, Berge, Souveranitat

Aufgabe 2.
Die Schweiz
Die Schweiz — amtlich heif3t sie Schweizerische Eidgenossenschaft - ist ein Kleinstaat in
Mitteleuropa, der umgeben ist im Norden von Deutschland , im Nordosten und Osten von
Osterreich und Liechtenstein, im Siidosten und Siiden von ltalien und im Westen von
Frankreich .Die Schweiz bedeckt eine Flache von rund 41.285 Quadratkilometern. In der Schweiz
leben 7,2 Millionen Einwohner. Sie ist damit eines der dichtbevdlkertsten Lander der Erde. In
den letzten Jahrzehnten sind besonders die Stadte schnell gewachsen, wahrend immer weniger
Menschen im alpinen Teil leben.
Die Schweiz ist ein demokratisches Bundesland mit féderalistischer Struktur und gliedert sich in
26 Kantone und Halbkantone. Die Hauptstadt des Landes ist Bern. Die Bevdlkerung setzt sich
aus vier verschiedenen Volks- und Sprachgruppen zusammen und wohnt in vier
Sprachgebieten.
Die meisten berufstatigen Menschen in der Schweiz arbeiten im Dienstleistungssektor.
Schwerpunkte im Industriesektor sind die Maschinen-, Elektro- und Metallindustrie; aber auch die
chemisch-pharmazeutische Industrie und die weltweit bekannte Uhrenindustrie haben eine hohe
Bedeutung. Beliebt ist die Schweiz auch von Touristen.
Das Binnenland Schweiz ist hauptsachlich ein Gebirgsland und hat Anteil an  drei
GroRlandschaften: an den Alpen, am Schweizer Mittelland und am Jura. Der Bereich der Alpen
nimmt etwa 60% des Landes ein. Der hdochste Gipfel in der Schweiz ist Monte Rosa (4634
m).Klimatisch liegt die Schweiz in einer kiihlgemaBigten und teils ozeanisch beeinflussten Zone.
Die groBten und bekanntesten Flisse in der Schweiz sind der Rhein, der Ticino, die Rhone, die
Aare und die Reull. Unter den Seen sind der Bodensee, der Genfer See, der Bieler See, der
Locarner See und der grof3e Zirichsee zu nennen.
Die groRen Stadte der Schweiz liegen alle in den Flusstalern und an den Seen: Genf am Genfer
See, ZUrich, die gréfte Stadt der Schweiz, am Zlrichsee, Locarno am Locarner See, Luzern am
Vierwaldstatter See, Bern an der Aare, Basel am Rhein. Diese Industriestadt ist zugleich der
einzige Schweizer Binnenhafen mit direkter Anbindung an die Nordsee und den atlantischen
Ozean.
Die Schweiz ist wegen ihrer zentralen Lage in Mitteleuropa ein Transitland.
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In der schweizerischen Eidgenossenschaft fungiert der Bundesrat als Regierung. Das Parlament
besteht aus zwei gleichberechtigten Kammern:

Nationalrat (Volksvertretung) und Standerat (Kantonsvertretung). Die Schweiz ist nicht Mitglied
der EU.

In der Schweiz werden vier Sprachen gesprochen. Das sind Deutsch, Franzdsisch, Italienisch und
Ratoromanisch.

Aufgabe 3:

1: Graubtnden

2: Nordostschweiz

: Zurich

: Zentralschweiz

: Nordwestschweiz
: Berner Oberland

: Jura, Neuenburg, Freiburg
: Waadt, Genfersee
: Wallis

: Tessin

: Berner Mitteland

P OOOONO O W

[

Aufgabe 5.
1) b;2)c;3)b;4)c;5)a;6)c; 7)b; 8)a; 9)c; 10) a.

http://www.swisscamps.ch/D/index.html

% —+ Zusammengefasst von Inna Woronowskaja, Deutsch-Russisches Begegnungszentrum St. Petersburg.

Mpeanaraem Bam k HoBoMy roay caenatb 0O4eHb MHTEpecHoe npeacTtaBnerHme. A UMEHHO: CLIEHKY
B CTune teatpa TeHen. [ins atoro Bam noHapgobwutcs Bcero nuwb CTeHa (OAHOTOHHast U c
n3obpaxeHnem gepesa), BUAEO- UNN ONANPOEKTOpP, PYKN YYEHUKOB M CLEHaAPUNA.

Hencrteyowme nuua:

ABTOp, CTago CIOHOB M ManeHbKWiA CNIOHEHOK, Bepbniog, Yepenaxa, CBUHbA U OblK.

Tak e nepeq Ha4anom 1 B KOHLE CLEHKM MOXHO M306pasnTb pasneTaroLnxcs B pasHble CTOPOHbI
nTnu, 4Tobbl 4OGaBUTL B CLEHKY ABMXKXEHUS.

UTak, Kak e coenaTb 3TUX XMBOTHbIX? CoeauHUTE PYKM Tak, Kak NokasaHO Ha KapTUHKe nepep
00BHEKTMBOM NPOEKTOPA, U Ha CTEHE Bbl YBUANTE CUMY3T HACTOSLLErO XXUBOTHOTO.

Erzahler: Es war einmal eine grof’e Herde Elefanten in der afrikanischen Wiste. Sie gingen von
einer Oase zur anderen, um Futter zu suchen. Es wurde Nacht in der Wuste und die Elefanten
schliefen ein. Mitten in der Nacht wachte der kleine Elefant Bibo auf. Er dachte, dass ein Strauch
seine Mutter ist. Er lief zu ihr, legte sich daneben und schlief ein.

Frih am Morgen war die Herde weg und der kleine Elefant Bibo ganz allein in der groRen Wiste.
Er wachte auf und hatte groRe Angst. Weinend lief er los, um seine Mutter zu suchen.

Elefant: Oh Mama, wo bist du? Ich habe Angst!
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Erzahler: Da kam das riesige Kamel vorbei.

Kamel: Wer weint da unten?

Elefant: Das bin ich, der Elefant Bibo. Hast Du meine Mama gesehen? Ich bin so allein.

Erzahler: Das Kamel kaute ein paar Minuten und antwortete:

Kamel: Nein Kleiner, die habe ich nicht gesehen. Aber im Siden sehe ich eine gro3e Staubwolke.
Vielleicht ist das deine Herde.

Erzahler: Froh lief Bibo Richtung Siden und das Kamel sagte:

Kamel: Sei vorsichtig Junge!

Erzahler: Nach einigen hundert Metern sah Bibo etwas im Gras. Er wurde neugierig, aber da in
das Kamel gewarnt hatte, naherte er sich nur langsam. Aus dem Gras kam die alte Schildkroéte.
Noch nie hatte Bibo ein solches Tier gesehen.

Elefant: Wer bist denn du?

Schildkréte: Ich? Na ich bin die Schildkréte. Siehst du das nicht?

Elefant: Nein, eine Schildkrdte habe ich noch nie gesehen. Wohnst du hier?

Schildkréte: Ja, schon mein ganzes langes Leben lang. Weildt Du denn nicht, dass in der Sahara

viele Tiere wohnen: Zebras, Léwen, Tiger, Kamele, Antilopen und Schweine. Hast du schon mal

ein Schwein getroffen?

Elefant: Ein Schwein? Nein!

Schildkréte: Pass nur auf! Sie sind die listigsten Tiere in der Wiiste.

Erzahler: Sagte die alte Schildkréte und ging vorbei.

Elefant: Danke, Tante Schildkrote! Rief Bibo und lief weiter Richtung Stden.

Erzahler: Nach ein paar Minuten traf er ein weiteres Tier.
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Elefant: Du bist kein Schwein, oder?

Schwein: Warum fragst du?

Elefant: Man sagt, die Schweine hier sind sehr listig und ich hab meine Mama verloren.
Schwein: Echt? Oh du armes Kind! Komm ich helfe dir.

Erzahler: Sagte das Schwein und grinste. Gemeinsam gingen sie nach Norden, wo die Fruchte
an den Baumen hingen.

Schwein: Ich bringe dich zu deiner Mama, wenn du mir hilfst, mit deinem langem RUssel die
Fruchte zu pflacken.

Elefant: Gerne! Antwortete der frohe Elefant Bibo.

Erzahler: Zwischen den Baumen der Oase verbrachten sie viel Zeit bis es dammerte. Bibo
wunderte sich:

Elefant: Wann kommen wir zu meiner Mama?

Schwein: Zu wem? Ach ja, deine Mama. Machen wir morgen. Es sind noch ein paar Batime mit
Fruchten Ubrig.

Erzahler: Bibo begann zu weinen. Das horte ein starker Stier, der zum schlafen in die Oase kam.
Er kam zu Bibo und der Schwein und fragte:

Stier: Was ist denn los?

Erzahler: Das Schwein begann zu zittern, da der Stier sein schlimmster Feind war.

Stier: Ist es etwa deine Schuld, dass der kleine Elefant weint?

Schwein: Nein, natdrlich nicht. Wir wollten nur die Friichte essen.

Stier: Verschwinde Schwein, sonst spiefe ich dich auf!

Erzahler: Das Schwein rannte schnell weg. Der starke Stier sprach zu Bibo:

Stier: Warum weinst du?

Elefant: In der Nacht habe ich meine Mama verloren und jetzt ist schon wieder Nacht, aber meine
Mama immer noch weg.

Stier: Warte mal Kleiner! Nicht weit von hier habe ich eine traurige Elefantin gesehen. Sie suchte
nach etwas. Komm schnell!

Erzahler: Schnell rannten die beiden wieder in die Wiiste und da sahen sie einen riesigen Berg.
Elefant: Mamil!

Erzahler : Rief Bibo und der Berg bewegte sich.

Elefantin: Mein Sohn! Wo warst du denn? Ich habe lange nach dir gesucht.

Elefant: Mama, ich habe ein riesiges Kamel, eine alte Schildkréte und sogar ein listiges Schwein
gesehen! Aber nur der starke Stier konnte mir helfen.

Erzahler: Sie bedankten sich ganz herzlich beim Stier und gingen zur Herd zurick.

CoBeT: oTpeneTupymnTe, Kak cnegyeT TO, Kak XMBOTHble OyayT pasroBapuBaTb U OBUraTbCs BO
BPEMS CMNeKkTaknsi — 3To o4eHb TpyAaHo. XXenaem Bam ycnexos!

MoxeTe cocTaBuTb CBOK CKa3Ky, WCMOMb3ys Apyrne cunyaTbl, MOKa3aHHble Ha CTpaHuLeE:
http://www.spynet.ru/2006/08/14/teni.html

EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE seite 18
i Sprachdidaktisches Zentrum =
, Bildungs- und Informationszentrum DRH Moskau www.drh-moskau.ru +
%&% Deutsch-Russisches Begegnungszentrum an der Petrikirche St. Petersburg www.drb.ru

E



http://www.drh-moskau.ru
http://www.drb.ru
http://www.spynet.ru/2006/08/14/teni.html

